(N° 154.)

SENAT DE BELGIQUE

SEANCE DU 24 JuiN 1931.

Rapport de la Commission des Affaires
Etrangéres, chargée de I'examen du
Projet de Loi, approuvant la Convention,

- signée a Paris le 24 juiliet 1930, entre
la Belgique et le Gouvernement Cheri-
fien, concernant la réparation des dom-
mages résultant des accidents du tra-
vail.

(Voir les n*™ 112, 178 el les Annales
parlementaires de la Chambre des
Représentants, séunce du 7 mai 1931).

Présents

Dorropor, le baron pE KERCHOVE D EXAERDE,

D1GXNEFFE, FrRANCOIS, POLET, SEGERS,

MADAME, MESSIEURS,

Les législations étrangéres en matiére
d’accidents du travail sont loin de
s'inspirer toujours des principes de
genérosité qui sont 4 la base de la
loi belge. Cette situation est essen-
tiellement préjudiciable a 1’ouvrier
belge travaillant a I'étranger, aussi
longtemps que nul accord interna-
tional de réciprocité ne lui garantit
un reglement équivalent a celui dont
bénéficient les ouvriers étrangers en
Belgique.

Telle a été jusqu’a ce jour la situa-
tion dans la zone francaise del’Empire
Chérifien.

La Convention belgo-chérifienne
soumise a vos délibérations, vient
modifier équitablement cet état de
choses en instituant entre les—-deux
pays un régime de large et parfaité

BELGISCHE SENAAT

VERGADERING VAN 24 Juni1931.

Verslzg vit naam der Commissie van Bui-
tenlandsche Zaken, belast met hetonder-
zoek van het Wetsontwerp houdende
goedkeuring vande Overeenkomst,onder-
teekend te Parijs op 24 Juli 1930, tus-
schen Belgi¢ en de Sjerifeinsche Regee-
ring betreffende het herstel der schade
voortspruitende uit arbeidsongevallen.

(Zie de n™ 112, 178 en de Handelingen
van de Kamer der Volksvertegenwonr-
digers, vergadering van 7 Mei 1931.)

MM. LAFONTAINE, président; BarnicH, CARNOY, le baron DE

le baron DEscamps,
VOLCKAERT et LEYNIERS, rapporteur.

MEVROUW, MIJNE HEEREN,

De vreemde wetten op gebied van
arbeidsongevallen zijn op verre na
niet altijd ingegeven door de begin-
selen van edelmoedigheid, die aan de
Belgische wet ten grondslag liggen.
Deze toestand is hoogst nadeelig voor
den Belgischen arbeider, die in het
buitenland werkt, zoolang geen inter-
nationaal akkoord van wederkeerig-
heid hem eene regeling verzekert die
gelijkwaardig is aan diegene welke de
vreemde arbeiders in Belgié genieten.

Dusdanig is tot nog toe de toestand
geweest in het Fransche gebied van
het Sjerifeinsche Rijk. )

De Belgisch-Sjerifeinsche Overeen-
komst die U wordt voorgelegd, wijzigt
op billijke wijze dezen toestand met
tusschen beide landen een stelsel van
ruime en volkomen wederkeerigheid



réciprocité en matiere de réparation
des dommages résultants des accidents
du travail.

‘Cet accord vise, non seulement :les
dispositions de la leglslatlon actuel-
lement en vigueur, mais aussi le
développement éventuel de cette légis-
lation dans chacun des deux pays
contractants; il s’applique aussi aux
prescriptions d’ordre fiscal et admi-
nistratif - destinées a faciliter 1'exé-
cution des lois relatives aux accidents
du travail. :

La Chambre des Representants a
adopté ce projet de loi, en seance du
# mai 1931 par I47 voix et I abstention.

Votre Commission, a l'unanimité,
a I’honneur de proposer le vote de
I'article de loi qui doit permettre
a la Convention belgo-chérifienne de
sortir tous ses effets.

Le Président,
H. LAFONTAINE.

Le Rapporteur,
R. LEYNIERS.

in te voeren op gebied van herstel der

schade voortspruitende uit arbeids-

ongevallen.
Dit; akkoord - beoogt . niet: alleeri; de

bepalingen der thans van kracht zijnde
wet maar ook de eventueele uitbrei-
ding van deze wetgeving in ieder der
beide verdragsluitende landen. Het is
eveneens toepasselijk op de voorschrif-
ten -van fiscalen. en -administratieven
aard .die, bestemd zijn om de uitvoe-
ring der wetten op de. arbeidsonge-
vallen, te verggmakkeh]ken. o

Ter vergadering van 7. Mei. - 1931
heeft de Kamer der Volksvertegen-
woordigers dit ontwerp aangenomen
met 147 stemmen en I onthouding.

Eensgezind heeft uwe Commissie
de eer U de geedkeuring voor te stellen
van het wetsartikel dat aan de Bel-
gisch-Sjerifeinsche Overeenkomst moet
toelaten hare volle uitwerking te heb-

ben.

De Voorzitter,
H. LAFONTAINE.

De Verslaggever,
R. LEYNIERS.
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